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Ez a dokumentum Kkizarélag tajékoztato jellegii, az intézmények semmiféle felelésséget nem vallalnak a tartalmaért

> B A TANACS 1184/2005/EK RENDELETE
2005. jilius 18.

a szudani Darfur térségében zajlo konfliktusban a békefolyamatot akadalyozo és a nemzetkozi
jogot sérté cselekményt elkovetd egyes személyekkel szemben meghatirozott, egyedi korlatozo
intézkedések bevezetésérol

(HL L 193, 23.7.2005, o. 9)

Modositotta:
Hivatalos Lap
Szam Oldal Datum
» M1 A Bizottsag 760/2006/EK rendelete (2006. majus 18.) L 132 28 19.5.2006

»M2 A Tanacs 1791/2006/EK rendelete (2006. november 20.) L 363 1 20.12.2006
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A TANACS 1184/2005/EK RENDELETE
2005. julius 18.

a szudani Darfur térségében zajlé konfliktusban a békefolyamatot

akadalyozo6 és a nemzetkozi jogot sérté cselekményt elkdveté egyes

személyekkel szemben meghatarozott, egyedi korlitozé intézkedések
bevezetésérol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget 1étrehozo szerzodésre, és kiilondsen
annak 60., 301. és 308. cikkére,

tekintettel a Szudan elleni korlatozo intézkedésekrdl szolo, 2005. majus
30-i 2005/411/KKBP kozos allaspontra (1),

tekintettel a Bizottsag javaslatara,
tekintettel az Europai Parlament véleményére (%),

mivel:

(1) Az ENSZ Biztonsagi Tanacsa 2005. marcius 29-i 1591 (2005).
sz. hatdrozataban — az Egyesiilt Nemzetek Alapokméanyanak VII.
fejezete szerint eljarva, és rendkiviili sajnalatat fejezve ki arra
vonatkozdan, hogy a szudani kormany, a lazad6 er6k és az
egyeb, Darfurban levo fegyveres er6k nem tettek eleget kotele-
zettségvallalasaiknak és a Biztonsagi Tanacs kdvetelményeinek —
ugy dontott, hogy Szudan tekintetében egyes tovabbi korlatozo
intézkedéseket vezet be.

(2) A 2005/411/KKBP kozos allaspont tobbek kozott eldirja azon —
az Egyesiilt Nemzetek illetékes szankciobizottsaga altal megjeldlt
— személyek pénzeszkdzeinek és gazdasagi eréforrasainak a befa-
gyasztasat, akik hatraltatjak a békefolyamatot, vesz¢lyt jelentenek
Darfur és a régio stabilitdsara nézve, a nemzetkdzi humanitarius
és emberi jogot sértd cselekményeket vagy egyéb atrocitasokat
kovetnek el, megszegik a fegyverembargot, vagy felelések bizo-
nyos, a darfuri régioban vagy e régio folott elkdvetett katonai
1égitamadasokért. Ezek az intézkedések a Szerzédés alkalmazasi
korébe tartoznak, ezért — a verseny barmilyen torzitdsanak elke-
rilése érdekében — kozosségi intézkedéseket kell hozni azok
végrehajtasahoz annyiban, amennyiben a Ko6zosség érintett.

(3)  E rendelet alkalmazasaban a Kozosség teriilete magaba foglalja a
tagallamoknak a Szerz6dés hatalya ala tartozo teriileteit, a Szer-
z6désben meghatarozott feltételek mellett.

(4) Az e rendeletben eldirt intézkedések hatékonysaganak biztositasa
érdekében e rendeletnek kihirdetése napjan hatalyba kell 1épnie.

(5) A Szerzédés 60. és 301. cikke felhatalmazza a Tanacsot, hogy —
bizonyos feltételek mellett — a fizetési miveletek vagy a toke-
mozgas, valamint a harmadik allamokkal vald gazdasagi kapcso-
latok megszakitasara vagy korlatozasara iranyul6 intézkedéseket
tegyen. Az e rendeletben meghatarozott — harmadik orszag
kormanyahoz kozvetlenii nem kapcsolodd maganszemélyekre
iranyuld — intézkedések sziikségesek a Kozosség ezen célkitiizé-
sének eléréséhez, és a Szerz6dés 308. cikke felhatalmazza a
Tanacsot ilyen intézkedések megtételére, amennyiben azok elfo-
gadasara a Szerz6dés nem biztosit mas kiilonleges hataskort,

() HL L 139., 2005.6.2., 25. o.
(®) 2005. janius 23-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé).
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk

E rendelet alkalmazasaban:

1. ,,szankciobizottsag”: az Egyesiilt Nemzetek Biztonsagi Tanacsa 1591
(2005) sz. hatarozatanak (3) bekezdése értelmében 1étrehozott
bizottsag;

2. ,pénzeszkozok”: befektetett pénziigyi eszkdzok és mindennemi
gazdasagi elony, beleértve, de nem kizarolag, az aldbbiakat:

a) készpénz, csekk, pénzkovetelés, valto, fizetési megbizas és egyéb
fizet6eszkdzok;

b) pénziigyi intézményeknél vagy egyéb szervezeteknél elhelyezett
betét, szamlaegyenleg, kovetelések és adoskotelezvények;

¢) nyilvanosan és zartkorlien forgalmazott értékpapirok és adossag-
levelek, beleértve a részvényeket és iizletrészeket, az értékpapi-
rokat megtestesitd igazolasokat, kotvényeket, kdotelezvényeket,
opcios utalvanyokat, zalogleveleket és szarmaztatott iigyleteket;

d) kamat, osztalék, vagy egyéb, vagyoni eszk6zokbol szarmazd vagy
azok altal képzett jovedelem, vagy értéktobblet;

e) hitel, beszamitasi jog, garancidk, teljesitési kotelezvények és
egyéb pénziigyi kotelezettségvallalasok;

f) hitellevelek, hajoraklevelek, adasvételi szerzédések;

g) pénzeszkozokben vagy pénziigyi forrasokban fennalld érdekelt-
séget bizonyitd okiratok;

h) barmilyen egyéb exportfinanszirozasi eszkdz;

3. ,pénzeszkozok befagyasztasa™ a pénzeszkozok barmilyen mozga-
sanak, atutalasanak, modositasanak, felhasznalasanak, vagy az
azokhoz vald hozzaférésnek, illetve barmely olyan kezelésének a
megakadalyozasa, amely barmilyen valtozast vagy modosulast ered-
ményezne a pénzeszk6zok mennyisége, Osszege, elhelyezkedése,
tulajdonlasa, birtoklasa, jellege, rendeltetése tekintetében, vagy mas
valtozast okozna, amely lehetdvé tenné a pénzeszkozok felhaszna-
lasat, ideértve a portfolidkezelést is;

4. ,gazdasagi erdforrasok’ barmilyen materialis vagy immaterialis,
ingd vagy ingatlan eszkdz, amely nem mindsiil pénzeszkéznek, de
amely felhasznalhaté pénzeszkozok, aruk vagy szolgaltatasok
megszerzeésére;

5. ,,gazdasagi erd6forrasok befagyasztasa”: annak megakadalyozasa,
hogy ezen er6forrasokat pénzeszkozok, aruk vagy szolgaltatdsok
megszerzésére — beleértve, de nem kizarolag azok eladasat, bérbea-
dasat, vagy jelzaloggal valé megterhelését — hasznaljak fel.

2. cikk

(1) Az L. mellékletben felsorolt természetes vagy jogi személyekhez,
szervezetekhez vagy szervekhez tartozo, azok tulajdonaban 1évd, vagy
azok altal kozvetleniil vagy kozvetve ellenérzott valamennyi pénzes-
zkozt és gazdasagi eréforrast be kell fagyasztani.

(2) Semmilyen pénzeszkdzhéz vagy gazdasagi erdforrashoz nem
biztosithatdo — sem koézvetleniil, sem kézvetve — hozzaférés az 1. mellék-
letben felsorolt természetes vagy jogi személyek, szervezetek vagy
szervek szamara, illetve azok javara.

(3) Tilos a tudatos és szandékos részvétel az olyan tevékenysé-
gekben, amelyeknek kozvetlen vagy kozvetett célja vagy eredménye
az (1) és (2) bekezdésben emlitett intézkedések megkeriilése.
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3. cikk

(1) A 2. cikktdl eltérve, a tagdllamok illetékes hatdsagai — a IL
mellékletben felsoroltak szerint — az altaluk megfelelonek itélt feltéte-
lekkel engedélyezhetik egyes befagyasztott pénzeszkozok vagy gazda-
sagi erdforrasok felszabaditasat, vagy azok rendelkezésre bocsatasat,
annak megallapitasa utan, hogy az érintett pénzeszk6zok vagy gazdasagi
er6forrasok:

a) alapvetd kiadasok fedezéséhez sziikségesek, beleértve az élelmi-
szerek, a bérlet vagy a jelzadlog, a gyogyszerek és az orvosi
kezelések, az adok, a biztositasi dijak és a kozmiivek koltségeit;

b) kizarolag az ésszerii szakért6i dijak és a jogi szolgaltatasok biztosi-
tasaval kapcsolatos téritések kifizetésére szolgalnak;

c) kizardlag a befagyasztott pénzeszkozok vagy gazdasagi eréforrasok
szokasos eszkoztartasi és fenntartasi dijainak, valamint szolgaltatasi
dijainak kiegyenlitésére szolgalnak;

feltéve, hogy az érintett tagallam értesitette a szankciobizottsagot ennek
megallapitasardl, és a szankcidbizottsag ez ellen az értesités kézhezvét-
elét kovetd két napon beliil nem emelt kifogast.

(2) A 2. cikktdl eltérve, a tagallamok illetékes hatosagai — a II.
mellékletben felsoroltak szerint — engedélyezhetik egyes befagyasztott
pénzeszkdzok vagy gazdasagi erdforrasok felszabaditdsat vagy azok
rendelkezésre bocsatasat annak megallapitdsa utan, hogy a pénzes-
zkoz0k vagy gazdasagi eréforrasok rendkiviili kiaddsok fedezéséhez
sziikségesek, feltéve, hogy az érintett tagallam értesitette a szankciobi-
zottsdgot ennek megallapitasardl, és a megallapitast a bizottsag jova-
hagyta.

4. cikk

A 2. cikktol eltérve, a tagallamok illetékes hatosagai — a II. mellékletben
felsoroltak szerint —engedélyezhetik bizonyos befagyasztott pénzes-
zk6zok vagy gazdasagi erOforrasok felszabaditasat, amennyiben az
alabbi feltételek teljesiilnek:

a) a pénzeszkozok vagy a gazdasagi erdforrasok 2005. marcius 29-e
elétt megallapitott birdi, kozigazgatdsi vagy valasztottbirosagi
zalogjog targyat képezik, vagy azokra az emlitett idépont eldtt hozott
birdi, kozigazgatasi vagy valasztottbirosagi itélet vonatkozik;

b) a pénzeszkdzok vagy a gazdasagi eréforrasok felhasznalasa kizarolag
az ilyen jelzalog altal fedezett, vagy az ilyen itéletben érvényesnek
elismert igények kielégitésére torténik, az ilyen igényekkel rendel-
kezb személyek jogait szabalyozo alkalmazandd térvények és rende-
letek altal megallapitott korlatokon beliil;

c) a zélogjog vagy itélet nem az I. mellékletében felsorolt személy,
szervezet vagy testiilet javat szolgélja;

d) a zalogjog vagy itélet elismerése nem ellentétes az érintett tagallam
kozrendjével,

e) a zalogjogrol vagy az itéletrdl a tagallam értesitette a szankcidbizott-
sagot.

5. cikk
(1) A 2. cikk (2) bekezdése nem alkalmazhaté a befagyasztott
szamlak egyenlegének alabbi ndvekményeire:
a) az emlitett szamlakon keletkezé kamat, vagy egyéb hozamok; illetve

b) olyan szerzddések, megallapodasok vagy kotelezettségek alapjan
esedékes Kkifizetések, amelyeket azel6tt kotottek, vagy amelyek
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azon idépontot megel6zéen meriiltek fel, amikor az emlitett szamlak
e rendelet hatalya ala keriiltek, feltéve, hogy az ilyen kamat, egyéb
hozamok és kifizetések kifizetések befagyasztasara a 2. cikk (1)
bekezdésével 6sszhangban kertil sor.

(2) A 2. cikk (2) bekezdése nem akadalyozza, hogy a pénziigyi
intézmények vagy hitelintézetek a harmadik felek altal az I. mellék-
letben felsorolt személy vagy szervezet szamlajara atutalt pénzeszko-
zoket a befagyasztott szamlan jovairjak, feltéve, hogy az ilyen szam-
lakon jelentkez6 ndvekményeket is befagyasztjak. A pénziigyi intéz-
mény vagy hitelintézet az ilyen tigyletekr6l haladéktalanul tajékoztatja
az illetékes hatosagokat.

6. cikk

(1) A jelentésekre, a bizalmas kezelésre €s a szakmai titoktartasra
vonatkozo szabalyok, valamint a Szerz6dés 284. cikke rendelkezéseinek
sérelme nélkiil, a természetes €és jogi személyek, a szervezetek és testii-
letek:

a) a lako- vagy tartdzkodasi helyiik szerinti tagallamoknak a II. mellék-
letben felsorolt illetékes hatdsagai részére haladéktalanul rendelke-
zésre bocsatjak azokat az informaciokat, példaul a 2. cikknek megfe-
leléen befagyasztott szamlakrol és 6sszegekrol, amelyek elGsegithetik
e rendelet betartasat, és az ilyen informaciokat kozvetleniil vagy ezen
illetékes hatosagok utjan tovabbitjak a Bizottsaghoz;

b) ezen informaciok ellendrzése soran egyiittmiikodnek a II. mellék-
letben felsorolt illetékes hatosagokkal.

(2) A kozvetlenill a Bizottsaghoz érkezett barmely informaciot az
érintett tagallamok illetékes hatosidgainak rendelkezésére kell bocsatani.

(3) Az (1) és (2) bekezdéssel Osszhangban rendelkezésre bocsatott
vagy kapott informaciokat csak azokra a célokra lehet felhasznalni,
amelyekre azokat rendelkezésre bocsatottak vagy kaptak.

7. cikk

A pénzeszkozok vagy gazdasagi er6forrdsok befagyasztisa, vagy a
pénzeszkozok vagy gazdasagi eréforrasok rendelkezésre bocsatasanak
megtagadasa — amennyiben ezt a dontést johiszemiien, abban a meggyo-
z6désben hoztak, hogy az ilyen intézkedés e rendelettel 6sszhangban all
— semmilyen feleldsséget nem von maga utan az azt végrehajtd termé-
szetes vagy jogi személy, szervezet, szerv vagy annak igazgatdi vagy
alkalmazottai részérdl, kivéve, ha bizonyitast nyer, hogy a pénzeszkdzok
vagy gazdasagi eréforrasok befagyasztasa gondatlansag eredménye.

8. cikk

A Bizottsag és a tagallamok haladéktalanul tdjékoztatjadk egymast az e
rendelet keretében hozott intézkedésekrél és atadjak egymasnak a
rendelkezésiikre 4116, e rendelettel Gsszefliggd egyéb lényeges informa-
ciokat, kiilondsen az e rendelet megsértésének és végrehajtasanak prob-
lémajaval és a nemzeti birdsagok altal hozott itéletekkel kapcsolatos
informaciokat.

9. cikk

(1) A Bizottsag felhatalmazast kap:

a) az L. melléklet modositasara az Egyesiilt Nemzetek szankcidbizottsa-
ganak megallapitasai alapjan; és
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b) a II. melléklet modositasara a tagdllamok 4ltal nyujtott informaciok
alapjan.

(2) A tagallamoknak az Egyesiilt Nemzetek Alapokmanya szerinti
jogainak és kotelezettségeinek sérelme nélkiil a Bizottsag e rendelet
hatékony végrehajtasanak céljabol minden sziikséges kapcsolatot fenn-
tart a szankciobizottsaggal.

10. cikk

A tagéllamok meghatérozzék az e rendelet rendelkezéseinek megszegése
esetén alkalmazandd szankciok szabalyait, és megtesznek minden sziik-
séges intézkedést azok végrehajtasanak biztositdsara. A megallapitott
szankcioknak hatékonynak, aranyosnak és visszatartdo erejiinek kell
lennitik.

A tagallamok e rendelet hatalybalépését kdvetden haladéktalanul érte-
sitik a Bizottsagot ezekrdl a szabalyokrol, valamint azok minden tovabbi
modositasarol.

11. cikk

Ezt a rendeletet alkalmazni kell:
a) a Kozosség teriiletén, beleértve annak légterét is;

b) valamely tagallam joghatb6saga ald tartozé barmely 1égi vagy vizi
jarmi fedélzetén;

c) a Kozosség teriiletén vagy azon kiviil tartozkodd barmely személyre,
aki valamely tagallam allampolgéra;

d) valamely tagallam joga szerint alapitott vagy 1étrehozott barmely jogi
személyre, szervezetre vagy szervre;

e) a Kozosségen belill iizleti tevékenységet folytatd barmely jogi
személyre, szervezetre vagy szervre.

12. cikk
Ez a rendelet az Eurdpai Kozdsségek Hivatalos Lapjaban vald kihirde-
tésének napjan 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandd
valamennyi tagallamban.
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vB
I. MELLEKLET
A 2. cikkben emlitett természetes és jogi személyek, szervezetek vagy szervek
jegyzéke
M1

1. Gaffar Mohamed ELHASSAN
Rangja: vezérOrnagy.

Egyéb informacié: A nyugati katonai régié parancsnoka a szudani légierd
kotelékében.

2. Sheikh Musa HILAL

Egyéb informacio: Az észak-dafuri jalul torzs fondke.
3. Adam Yacub SHANT

Egyéb informacié: A szudani felszabaditasi hadsereg parancsnoka.
4. Gabril Abdul Kareem BADRI

Egyéb informacio: A nemzeti reform-¢és fejlodési mozgalom parancsnoka.
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II. MELLEKLET
A 3., 4., 5., 6.6s 7. cikkben emlitett illetékes hatésagok jegyzéke

BELGIUM

Federale Overheidsdienst Financién
Thesaurie

Kunstlaan 30

B-1040 Brussel

Fax: 00 32 2 233 74 65

E-mail: Quesfinvragen.tfi@minfin.fed.be

Service Public Fédéral des Finances
Trésorerie

30 Avenue des Arts

B-1040 Bruxelles

Fax: 00 32 2 233 74 65

E-mail: Quesfinvragen.tf@minfin.fed.be

BULGARIA

MunuctepcTBo Ha (puHaHCHTE
yi. ,,[.C. PakoBcku™ Ne 102
Codus 1000

Ten: (359-2) 985 91

daxc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 ,,G.S. Rakovsky” street
Sofia 1000

Tel. (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

CSEH KOZTARSASAG

Ministerstvo financi
Finanéni analyticky utvar
P.O. BOX 675
Jindfisska 14

111 21 Praha 1

Tel.: + 420 2 5704 4501
Fax: + 420 2 5704 4502

Ministerstvo zahraniénich véci

Odbor spole¢né zahrani¢ni a bezpecnostni politiky EU
Loretanské nam. 5

118 00 Praha 1

Tel.: + 420 2 2418 2987

Fax: + 420 2 2418 4080

DANIA

Erhvervs- og Byggestyrelsen
Langelinie Allé 17
DK-2100 Kebenhavn K

TIf. (45) 35 46 62 81

Fax (45) 35 46 62 03

Udenrigsministeriet
Asiatisk Plads 2
DK-1448 Kgbenhavn K
TIf. (45) 33 92 00 00
Fax (45) 32 54 05 33

Justitsministeriet
Slotholmsgade 10
DK-1216 Kegbenhavn K
TIf. (45) 33 92 33 40
Fax (45) 33 93 35 10
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NEMETORSZAG

Concerning freezing of funds:

Deutsche Bundesbank
Servicezentrum Finanzsanktionen
Postfach

D-80281 Miinchen

Tel. (49) 89 28 89 38 00

Fax (49) 89 35 01 63 38 00

Concerning technical assistance:

Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (BAFA)
Frankfurter Strale 29—35

D-65760 Eschborn

Tel. (49) 61 96 908-0

Fax (49) 61 96 908-800

ESZTORSZAG

Eesti Vilisministeerium
Islandi véljak 1

15049 Tallinn

Tel.: + 372 6317 100
Faks: + 372 6317 199

Finantsinspektsioon
Sakala 4

15030 Tallinn

Tel.: + 372 6680 500
Faks: + 372 6680 501

GOROGORSZAG

A. Freezing of AssetsMinistry of Economy and Finance
General Directory of Economic Policy

Address: 5 Nikis Str.

10 563 Athens — Greece

Tel.: + 30 210 3332786

Fax: + 30 210 3332810

A. Aéopevon keporaiovYmovpyeio Ouovopiag kot Okovopikdv
T'evikn A/von Owovopknig TToAtikng

A/von: Nikng 5

10 563 Abva

TnA.: + 30 210 3332786

do&: + 30 210 3332810

B. Import-Export restrictions

Ministry of Economy and Finance

General Directorate for Policy Planning and Management
Address Kornaroy Str.

10 563 Athens

Tel.: + 30 210 3286401-3

Fax: + 30 210 3286404

B. Iepropiopoi ewoayoydv — e&ayoymv

Yrovpyeio Owovopiog kot Oucovopkmv

T'evikn A/vorn Zyedaopod kot Awayeipiong Iolitikng
A/von: Kopvépov 1

TXK. 10 563 A6nva — EAAdg

TnA.: + 30 210 3286401-3

do&: + 30 210 3286404

SPANYOLORSZAG

Direccion General del Tesoro y Politica Financiera
Subdireccion General de Inspeccion y Control de Movimientos de Capitales
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Ministerio de Economia
Paseo del Prado, 6
E-28014 Madrid

Tel. (34) 912 09 95 11

Direccion General de Comercio e Inversiones
Subdireccion General de Inversiones Exteriores
Ministerio de Industria, Comercio y Turismo
Paseo de la Castellana, 162

E-28046 Madrid

Tel. (34) 913 49 39 83

FRANCIAORSZAG

Ministére de 1'économie, des finances et de l'industrie

Direction générale du Trésor et de la politique économique

Service des affaires multilatérales et du développement

Sous-direction Politique commerciale et investissements Service Services, Inves-
tissements et Propriété intellectuelle

139, rue du Bercy

75572 Paris Cedex 12

Tel.: (33) 1 44 87 72 85

Télécopieur: (33) 1 53 18 96 55

Ministére des affaires étrangéres

Direction générale des affaires politiques et de sécurité
Direction des Nations unies et des organisations internationales
Sous-direction des affaires politiques

Tél: (33) 1 43 17 59 68

Télécopieur (33) 1 43 17 46 91

Service de la politique étrangere et de sécurité commune

Tél: (33) 143 17 45 16

Télécopieur: (33) 1 43 17 45 84

[RORSZAG

United Nations Section
Department of Foreign Affairs
Iveagh House

79-80 Saint Stephen's Green
Dublin 2

Tel.: + 353 1 478 0822

Fax: + 353 1 408 2165

Central Bank and Financial Services Authority of Ireland
Financial Markets Department

Dame Street

Dublin 2

Tel.: + 353 1 671 6666

Fax: + 353 1 679 8882

OLASZORSZAG

Ministero degli Affari Esteri
Piazzale della Farnesina, 1
1-00194 Roma

D.G.A.S. — Ufficio II

Tel. (39) 06 3691 2435
Fax. (39) 06 3691 4534

Ministero dell'Economia e delle Finanze
Dipartimento del Tesoro

Comitato di Sicurezza Finanziaria

Via XX Settembre, 97

1-00187 Roma

Tel. (39) 06 4761 3942

Fax. (39) 06 4761 3032

CIPRUS
Ministry of Commerce, Industry and Tourism

6 Andrea Araouzou
1421 Nicosia
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Tel: + 357 22 86 71 00
Fax: + 357 22 31 60 71

Central Bank of Cyprus
80 Kennedy Avenue
1076 Nicosia

Tel: + 357 22 71 41 00
Fax: + 357 22 37 81 53

Ministry of Finance (Department of Customs)
M. Karaoli

1096 Nicosia

Tel: + 357 22 60 11 06

Fax: + 357 22 60 27 41/47

LETTORSZAG

Latvijas Republikas Prokuratiira

Noziedzigi iegtitu lidzeklu legalizacijas noverSanas dienests
Kalpaka bulvaris 6

Riga, LV 1801

Talr. Nr. (371) 70144431

Fakss: (371) 7044804

E-pasts: gen@lrp.gov.lv

Latvijas Republikas Arlietu ministrija
Brivibas iela 36

Riga, LV 1395

Talr. Nr. (371) 7016201

Fakss: (371) 7828121

E-pasts: mfa.cha@mfa.gov.lv

LITVANIA

Security Policy Department

Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Lithuania
J. Tumo-Vaizganto 2

LT-01511 Vilnius

Lithuania

Tel. (370-5) 236 25 16

Faks. (370-5) 236 30 90

LUXEMBURG

Ministére des Affaires étrangeres et de I’'lmmigration
Direction des Relations économiques internationales
5, rue Notre-Dame

L-2240 Luxembourg

Tél.: (352) 478 2346

Fax: (352) 22 20 48

Ministere des Finances

3, rue de la Congrégation
L-1352 Luxembourg

Tél.: (352) 478 2712
Fax: (352) 47 52 41

MAGYARORSZAG

Hungarian National Police Headquarters
Teve u. 4-6.

H-1139 Budapest

Hungary

Tel./fax: + 36-1-443-5554

Orszagos Rendorfokapitanysag
1139 Budapest, Teve u. 4-6.
Magyarorszag

Tel./fax: + 36-1-443-5554

Ministry of Finance
Jozsef nador tér. 2—4.
H-1051 Budapest
Hungary
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Postbox: 1369 Pf.: 481
Tel.: + 36-1-318-2066, + 36-1-327-2100
Fax: + 36-1-318-2570, + 36-1-327-2749

Pénziigyminisztérium

1051 Budapest, Jozsef nador tér. 2—4.
Magyarorszag

Postafiok: 1369 Pf.: 481

Tel.: + 36-1-318-2066, + 36-1-327-2100
Fax: + 36-1-318-2570, + 36-1-327-2749

Ministry of Economic Affairs and Transport (in view of Article 4)
Hungarian Trade Licencing Office

Margit krt. 85.

H-1024 Budapest Hungary

Postbox: 1537 Pf.: 345

Tel.: + 36-1-336-7327

Gazdasagi és Kozlekedési Minisztérium — Kereskedelmi
Engedélyezési Hivatal

Margit krt. 85.

H-1024 Budapest Magyarorszag

Postafiok: 1537 Pf.: 345

Tel.: + 36-1-336-7327

MALTA

Bord ta' Sorveljanza dwar is-Sanzjonijiet
Ministeru ta' 1-Affarijiet Barranin
Palazzo Parisio

Triq il-Merkanti

Valletta CMR 02

Tel.: + 356 21 24 28 53

Fax: + 356 21 25 15 20

HOLLANDIA

De minister van Financién

De Directie Financiéle Markten/Afdeling Integriteit
Postbus 20201

NL-2500 EE Den Haag

Tel.: 070-342 8997

Fax: 070-342 7984

AUSZTRIA

Oesterreichische Nationalbank
Otto Wagner Platz 3

A-1090 Wien

Tel. (+ 43-1) 404 20-0

Fax (+ 43-1) 404 20-7399

LENGYELORSZAG
Main authority:

Ministry of Finance

General Inspector of Financial Information (GIFF)
ul. Swictokrzyska 12

00-916 Warsaw

Poland

Tel. (+ 48 22) 694 59 70

Fax. (+ 48 22) 694 54 50

Coordinating authority:

Ministry of Foreign Affairs
Department of Law and Treaties
Al. J. Ch. Szucha 23

00-580 Warsaw

Poland

Tel. (+ 48 22) 523 94 27 or 93 48
Fax. (+ 48 22) 523 83 29



2005R1184 — HU — 01.01.2007 — 002.001 — 13

PORTUGALIA

Ministério dos Negocios Estrangeiros
Direc¢do-Geral dos Assuntos Multilaterais
Largo do Rilvas

P-1350-179 Lisboa

Tel. (351) 21 394 67 02

Fax (351) 21 394 60 73

Ministério das Financas

Direcgdo-Geral dos Assuntos Europeus e Relagdes Internacionais
Avenida Infante D. Henrique n.° 1, C, 2.°

P-1100 Lisboa

Tel. (351) 21 882 3390/8

Fax (351) 21 882 3399

ROMANIA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Tel: (40) 21 319 2183

Fax: (40) 21 319 2226
e-mail: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel: (40) 21 319 9743

Fax: (40) 21 312 1630

e-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Tel. (40) 21 231 02 62

Fax (40) 21 312 05 13

SZLOVENIA

Ministry of Foreign Affairs
PreSernova 25

SI-1000 Ljubljana

Tel.: 00386 1 4782000
Faks: 00386 1 4782341

Ministry of the Economy
Kotnikova 5

SI-1000 Ljubljana

Tel.: 00386 1 4783311
Faks: 00386 1 4331031

Ministry of Defence
Kardeljeva pl. 25
SI-1000 Ljubljana

Tel.: 00386 1 4712211
Faks: 00386 1 4318164

SZLOVAKIA

Ministerstvo financii Slovenskej republiky
Stefanovitova 5

P.O. BOX 82

817 82 Bratislava

Tel.: 00421/2/5958 1111

Fax: 00421/2/5249 8042

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky
Hlboka cesta 2

83336 Bratislava

Tel: 00421/2/5978 1111

Fax: 00421/2/5978 3649
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FINNORSZAG

Ulkoasiainministerié/Utrikesministeriet
PL/PB 176

FIN-00161 Helsinki/Helsingfors
P./Tfn (358-9) 16 00 5

Faksi/Fax (358-9) 16 05 57 07

SVEDORSZAG
Articles 3 and 4:

Forsakringskassan
103 51 Stockholm
Tfn (46-8) 786 90 00
Fax (46-8) 411 27 89

Articles 5 and 6:

Finansinspektionen
Box 6750

113 85 Stockholm
Ttn (46-8) 787 80 00
Fax (46-8) 24 13 35

EGYESULT KIRALYSAG

HM Treasury

Financial Systems and International Standards
1, Horse Guards Road

London SWIA 2HQ

United Kingdom

Tel. + 44 (0) 20 7270 5977

Fax. + 44 (0) 20 7270 5430

Bank of England

Financial Sanctions Unit
Threadneedle Street

London EC2R 8AH

United Kingdom

Tel. + 44 (0) 20 7601 4768
Fax. + 44 (0) 20 7601 4309

EUROPAI KOZOSSEG

Az Eurodpai Kozosségek Bizottsaga
Kiilkapcsolati Foigazgatosag

Ko6z6s kiil- és biztonsagpolitikai (KKBP) és Eurdpai biztonsagi és védelmi poli-
tikai (EBVP) igazgatosag: Bizottsagi koordinalas és hozzajarulas
A.2. egység: Jogi és intézményi ligyek, KKBP egyiittes fellépések, Szankciok,

kimberley-i folyamat
CHAR 12/163
B-1049 Briisszel

Tel.: (32-2) 295 25 56
Fax: (32-2) 296 75 63

e-mail: Relex-Sanctions@cec.eu.int



